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O6wue ykazaHusA
f Mepepn nepBbIM NPUMEHEHEM

YCTPOMNCTBa 03HAKOMUTLCS C AAHHON

OpUrMHaNbLHOW UHCTPYKLMEN No
3KCMnyaTauum 1 npunaraembiMu ykasaHusiMy rno
TexHuke 6esonacHocTu. [leficTBoOBaTb B COOTBETCTBUM C
HUMW.

CoxpaHsTb 06e 6poLutopbl ANt AanbHeNLwero
nonb3oBaHUsA UNW Ans cregyioLlero Bnagensua.

®DyHKLUMOHUPOBaHue

3Ta nonomoHo-BcackiBaLLas MallMHa
npefHasHa4yeHa Ans BraxHOW OYUCTKM POBHbIX MOJOB.
MocpeAcTBOM perynupoBKy KonmyecTsa Bogbl U
MOIOLLIEro CpeAcTBa MallHa MOXET BbITb HacTpoeHa
Ha BbINOMHEHNE COOTBETCTBYIOLLISH 3aaaun.
[lo3npoBaHue MOoIOLLIErO CPEACTBa perynmpyercs nytem
ero go6aeneHus B 6ak.

Paboyas WwupnHa n BMECTUMOCTb 6akoB Anst YNCTOW U
rpsi3Hou Bofpbl (CM. rmaBy TexHu4eckue
Xxapakmepucmuku) obecneynsatoT A deKTUBHYIO
OYMCTKY NPV NPOAOIHKUTENBHOM UCMONb30BAHWN.

BD 50/55 W Classic Bp nmeet npuBogHon asuratens.
BD 50/55 C Classic Bp He umeeT npuBogHoro
asuratens.

lMpumeyaHue

B coomeemcmeuu c ebinornHsemol 3adadyel
ycmpolicmeo Moxem 6bimb OCHaUeHO pasHbIMU
npuHadnexHocmsmu. Cripawusaltime Haw Kkamarno2
unu nocemume Haw catim 8 lumepHeme
www.kaercher.com.

Ucnonb3oBaHMe NoO Ha3Ha4YeHUo

[laHHOe yCTPONCTBO NOAXOAUT A1l KOMMEPYECKOTo U
NPOMBILLIIEHHOTO UCMONb30BaHWs, HanpuMep B
rocTuHuuax, wkonax, 6onbHuuax, gabpukax,
MarasuHax, ojucax u ciaBaeMbix B apeHay
nometleHnsx. Micnonb3oBatb faHHOE YCTPONCTBO
VCKIMIOUYNUTENBHO B COOTBETCTBUW C YKa3aHWUAMM,
coaepXalimmMmncs B AaHHOW MHCTPYKLMK No
aKcnnyaTauum.

e YCTpPOWCTBO MOXHO MCMOMb30BaTh TONbKO Asi
OYUCTKM BMAroCTOMKMUX N CTONKUX K MOMMPOBKE
rnagkvx nomnos.

e YCTPOWCTBO HE NPUrOAHO OS5t OYUCTKU 3aMep3LUnX
NonoB (HanpuMep, Ha XonoAMIbHbIX cknagax).

e YCTPOWCTBO He NPUroAHO ANSt UCMOMNb30BaHWSA BO
B3pbIBOONACHOW cpefe.

e Okcnnyatauus ycTponcTBa AonyckaeTcs Ha
NMOBEPXHOCTSAX C MaKCUMarnbHbIM YKIOHOM (CM.
rmaBy TexHUYecKue xapakmepucmuku).

3awmTa oKkpyxaroLen cpeabl

&y YNakoBOYHble MaTepuarbl NogaaTcs
(39 BTOPWYHON NepepaboTke. YnakoBKy Heo6xoaMMo
yTunuauposatb 6e3 yuepba ans okpyxatoLlemn
cpenpbl.
OrnekTpuyeckvie 1 aNeKTPOHHbIe YCTPoNCTBa
YacTo coaepxart LieHHble MaTepuansl,
mmm PVFOAHBIE AN1S1 BTOPUYHON NepepaboTku, 1
3a4acTyto Taknue KOMMOHEHTbI, kak 6aTapem,
aKKyMynsTOpbl UM Macro, KoTopble npu
HenpaBuibHOM obBpalLeHnn Unu HeHaanexatlen
YTUNM3aunmn NPeACTaBnsAIoT NOTeHUMANbHY0
onacHOCTb Ans 3[0POBbs 1 dKONOrUN. TeM He MeHee,
[aHHble KOMMNOHEHTbI HeOBXOANMbI AN NPaBUIIbLHON
paboTbl ycTpoiicTBa. YCTpoiicTBa, 0603HaYEHHbIE 3TUM
CMMBOJIOM, 3aMpeLLeHo yTUIM3npoBaTb BMecTe C
6bITOBBIMM OTXOAAMM.
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Yka3aHus no uHrpeanerntam (REACH)
[ins nonyyeHus akTyanbHoWn nHgopmaumm o6
nHrpegueHTtax cm. www.kaercher.com/REACH

MpuHagneXxHoOCTU N 3anacHble

yactu

Mcnonb3oBaTh TOMbKO OpUriHanbHble
NPUHAONEXHOCTU 1 3anacHble YacTu. TONbKO OHU
rapaHTupytot 6e3onacHyto 1 6ecnepeboliHyto paboTy
yCcTponcTBa.

[Ons nonyyeHust MHoOpMaLMK O NPUHAANEXHOCTSX U
3anyacTsix cM. www.kaercher.com.

KomnnekT noctaBku

Mpu pacnakoBke ycTpolcTBa NPOBEPUTL
komnnekTauuio. Mpn 0GHapPYXeHUN HeJOCTaOLLMX
NPUHaANEXHOCTEN UMM NOBPEXAEHUI, NONYYEHHBIX BO
BpeMsi TPaHCMOPTUPOBKM, CNeAyeT YBEAOMUTb
TOProBYyH OpraHW3aLmio, NPOAABLLYI0 YCTPOHCTBO.

YKa3zaHuMA nNo TexHuke

6e3onacHocTU

Mepen nepBbIM MCNONb30BaHWEM YCTPOWCTBA criedyeT
03HaKOMUTBCA C JaHHOWM UHCTPYKLMEN No
aKcnnyataumu 1 npunaraemMow 6poLutopor ¢
yKa3aHusiMK Mo TexHuke 6e3onacHocTu npu pabote co
LLIETOYHBIMW MOIOLLMMUW YCTPOACTBAMU 1 MOIOLLIMMMU
ycTpouncTBamu-pacnbinutensmm Ne 5.956-251.0 n
[eicTBOBaTb B COOTBETCTBUM C HAMW.

JkcnnyaTtaums ycTporcTBa AonycKkaeTcs Ha
NMOBEPXHOCTU C OFPaHNYEHHBLIM YKITOHOM (CM. rnaBy
TexHu4eckue xapakmepucmuku).

AN TPEQYTNPEXOQEHWNE

OnpokudbieaHue ycmpolicmea

OnacHocmb mpaeMuposaHust

Banpeuwaemcs sKkcriyamuposams ycmpoulcmeo Ha
HaKITOHHbIX MO8EPXHOCMSIX.

YCTPONCTBO pa3peLLeHO IKCMyaTMpoBaThb TOMbKO
TOrAa, Korga KanoT 1 BCe KPbILLKM 3aKpbIThb.

MNpepoxpaHuTenbHbIE YCTPOUCTBA

A OCTOPOXHO

Omcymcmeyroujue unu usMeHeHHble

npedoxpaHumersnbHble ycmpolicmea

lMpedoxpaHumernbHbie ycmpolicmea npedHa3HaqyeHbl

0ns1 eawell 3aujumeil.

3anpeuweHo usmeHsimMb MpedoxpaHumerbHble

ycmpolicmea unu npeHebpezams umu.
MpepoxpaHuTenbHbIA BbiKNoYaTenb

Mpu oTnyckaHW NPeaoXpaHUTENbHOTO BhIKIoYaTeNs
YCTPOWCTBO OTKIIHOYAETCS.

3aMKoBbIN BbIKNOYaTenb
Mpw BbITArMBaHUM KItoYa yCTPOWMCTBO Briokmpyetcst oT
HeCcaHKLMOHUPOBAHHOTO UCMOMNb30BaHMS.

CumBoOnNbI NpeaynpeanTenbHbIX YKasaHUN
Mpwu obpalleHnm ¢ akkymynsTopamu crniegyet
cobrntofaTh CreayoLLme npeaynpeamTenbHbie
yKa3aHus:

MepBas nomoLLb.

MpenynpexaexHue

YTunusaums

5 2o >0

He BbiGpacbiBaTb akKyMynsiTop B
MYCOPHBI KOHTERHep.

Cobnitogath ykasaHusi, Coaepxalumnecs B
MHCTPYKLMM MO 3KcnnyaTaumm
akkymynsTopa v Ha akkymynsitope, a
TaKKe B HACTOSALLEN UHCTPYKLMU MO
aKcnnyataumm.

Wcnonb3oBatb I'IpMCI'IOCOGﬂeHI/IFI ana
3awuThl rmas.

He ponyckatb AeTen K akkymynstopy v
3NEKTPONUTY.

OnacHocTb B3pbiBa

OroHb, UCKpbIl, OTKPbLITBI CBET M KypeHne
3anpeLueHsbl.

OnacHocTb nonyvyeHnsa XuMmn4ecknx
oXxoros

Pycckuii




OnucaHue ycTponcTBa
0630p ycTponcTBa

@ PunbTp ANA KPYNHOW rpasmn

(2) Bopcoselit punsTp

(@) Monnasok

@ [onoBKka LLETKU

@ [nckosas LweTka

(&) Pyositka

(7) MpenoxpaHUTEnbHbIN BbIKMIOYATENb

CrVMBHOW LUNaHr ANs rpsi3HON BoAbl C 4O3UPYHOLLNM
yCTPONCTBOM

@ Kpbilwka 6aka Ans rpsisHON BoAbl
Yoepxusatowas nnaHka Home Base

@ Bak ans rpszHol Boabl

(1 **Axkymynsitop

@ ®UNLTp YMcTom BoAbI

CnvBHoe oTBepcTue 6aka Ans YACTON BoAbI
@ Mepanb pa3GnokMpoBKM LLETKN

BpbI3roBuk

@ Bak Ans YnCToii BOAbI

Pycckuii

3aBopckast Tabnuuka

LLinaHroBbIi XOMyT

3anpaBo4Hasi BOpoHka Gaka Ans YncTou Boabl
@ BcacebiBatoLasi nnaHka

@ 3aMok BCachiBatoLLEN MNaHKN

@ Mepanb ronoBku LLETKN

PerynupoBka HaknoHa BcacbIBatoLLen NnaHkn
@ BcacbiBatoLLmii LnaHr

OKCLIEHTPUKOBBIiH pblyar
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[ins KpenneHus BcacbIBatoLLEen NnaHkn
@ YkazaTenb YpOBHSI YUCTOW BOAbI
Perynatop konuyectsa Boab!
LLiTekep akkymynstopa
Pblyar BcacbiBatoLLen nnaHku
@ 3amKOoBbIV BbIKIOYaTENb

@2 Oucnneit

@ MoBopoTHas pyyka Ans perynuposaHus paboyeit
CKOpOCTU
(Tonbko ana BD 50/55 W Classic Bp)

Mepekntoyatenb HanpaBNeHUs ABUXEHNS
(Tonbko ans BD 50/55 W Classic Bp)

** He BXOAUT B KOMMMNEKT MNOCTaBKM

LiBeToBass MapkupoBKa
e  OriemMeHTbI yNpaBneHust NPOLECcCOM OYUCTKUA MK
exXeaHeBHOro TexHM4eckoro O6CJ'Iy)KVIBaHI/IFI -
JKenTtoro uBeTta.
e OriemMeHTbI yNpaBneHust 4ist TEXHUYECKOro 1
CepBUCHOTo 06CIyX1BaHUS — CBETNO-CEPOro LiBeTa.

CumBoONbI Ha yCTPOUCTBE

CnuBHoe oTBepcTue Baka Ans YMCTOW BOAbI

CnuBHoe oTBepcTMe Gaka Ans rpsi3Homn
BOAbI

YpoBeHb 3anonHeHus 6aka anst YucTom
Boabl (25%)

BcTaBnsThb WTekep 3apsAHOro ycTponcTea
3gechb

Touyka kpenneHus

*AepxaTens Ans Wweabpbl

i

I
[

BHUMAHUWE

HenpaeunbHoe 2He3d0 Onsi
ModKIroYeHUs

OnacHocmb nospexoeHusi

HE scmasnsms wmekep 3apsidHo20
ycmpoticmea 30ecb

Mepanb nogbemal/onyckaHWs ronoBkn
LeTKN
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Mepanb pasbroKMpoBKY LLETKM
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MoHTax

YcTtaHoBKa BcacblBaloLeN NnaHku
1. MoBepHyTb 06a 3aXXMMHbIX pblyara BBEpPX.

@ BcacbIBaloLLWii LAHT

@ MNoaBecka BcacbiBaloLLEN NITaHKu
(3) BcaceiBatolujas nnakHka

(@) 3axumHo peyar

2. BcTaBuTb BCcachiBarLLyto NaHKy B MOABECKY
BcachbIBaloLLEen NnaHKu.
3. TNoBepHyTb 06a 3aXMMHbIX pbl4ara BHU3.
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AKKymMynsaTopbl
PekomeHAyeMble KOMNNEKTbl aKKyMYATOPHbIX
6atapewn BD 50/55

OnucaHue Ne 3akasa
115 Ay - 2.815-091.0
HeobcnyxuBaemblii

80 Ay - 2.815-090.0
HeobcnyxuBaembiii

76 Ay - 2.815-099.0
HeobcnyxuBaembii

105 Ay - 2.815-100.0
HeobcnyXxuBaembii

Heob6cnyxmBaemMbie akkyMynsiTopbl
(aKKyMynAaTopbl C XUAKUM 3NIEKTPONIUTOM)

A OINACHOCTb

HonueaHue 800k 8 pa3psiKeHHbIU aKKyMysisimop

OnacHoCMb XUMUYECKO20 0X02a U3-3a ymedKu

anekmponuma, nospexoeHue 00ex0b!

lMpu pabome ¢ 3neKMpPoNUMOM UCMoIL308aMb

3auWUMmHbIE OYKU.

Cobrnirodamp npednucaHusi.

HemedneHHo cmbieamb ronadaroujue Ha Koxy unu

o00exdy 6pbi3au anekmponuma 6onbwum

Koru4yecmeom 800b!.

BHUMAHUWE

Ucnonb3oeaHue eodbl ¢ dobaskamu

HeucnipasHble akKymMynsimopsl, nomepsi 2apaHmuu

[ns 3anusaHusi 8 akKyMynsmopbl UCMOIb308amb

MmosnbKo OUCMUIUPOBAHHYH UU

demuHeparnu3osaHHyto 800y (EN 50272-T3).

He npumeHsmb cmopoHHUx 0obagok, mak

Ha3blgaeMbIX yrydwiarwux cpedcms, uHaqde

mepsiemcsi npago Ha eapaHmuio.

1. 3avac [o 3aBeplueHust 3apsiaku 4o6aBuTb
OVCTUNNMPOBaHHyto BoAy. Npu aTom cobnioaatb
npaBuIbHbINA YPOBEHb 3NeKTponuTa B
COOTBETCTBUW C MapKMPOBKON Ha akkyMynsiTope.
B KoHLie npoLecca 3apsiaku BCe akKyMynsiTOPHble
3MEMEHTbI JOIKHbI «KANETb».

HeoGcnyxunBaeMbie akkyMynaTopb!
(akkymynsaTopbl AGM u reneBble akKyMynsiTopbl)

BHUMAHUWE

OnacHocmb noepexdeHusi NpU oMKpbIMuu

akkymynsimopoe AGM u 2eneebix akkymynsimopos!

Axkymynsimopbl AGM u eenesbie akKymynsimopb! He

mpebytom obcryxueaHusi U UMerom 3aKpbimbil

Kopnyc. 3anpaska ducmurnnupogaHHol eodol unu

371€KMPONUMOM HEB03MOXHa U He mpebyemcsi.

Omkpbimue unu rnpocsepnueaHue omsepcmutll 8

Kopriyce akkymynsmopa rpusedem K rospexoeHuro

akkymynsimopa AGM unu 2enegozo akkymynsmopa u

e2o (ux) 3ameHe.

He omkpbisamb KOPriyc akkymynisimopa U He ceepsiume

8 HeM omeepcmusi.

He Hakpbieamb npedoxpaHumerbHbIl KnanaH u He

U3MeHsImb e20.

1. 3apsxatb akkymynsatopbl AGM u renesble
aKKyMYyNnATOpbl TOSNbKO C MOMOLLbIO YKa3aHHbIX
3apsiAHbIX YCTPONCTB, CM. rMaBy: 3apsioka
aKkKymyrnsimopa.

YcTaHOBKa U noicoeANHEHNE aKKyMynATOPOB

AN OCTOPOXHO

Hemonmasxx u ycmaHoeka akKymynsimopoe

Heycmod4ugoe nonoxeHue mawuHbl

lpu ussneyeHuU U ycmaHo8Ke aKKyMysisimopoe

y6edumabcsi 8 ycmoU4ueoM ronoxeHUU MawuHsbI.

BHUMAHUWE

IMepenymsbieaHue nonsipHocmu

Pa3pyweHue yrnpasnsowel 351eKmpoHUKU

IMpu nodcoeduHeHUU akKymynsimopa cnedums 3a

npasuibHoOU MosiPHOCMbIO.

BHUMAHUWE

ny6okas pa3psioka

OnacHocmb rogpexoeHusi

lMeped ssodom ycmpolicmea 8 3Kcrnyamayuto

3apss0UMb aKKyMyssimopsi.

1. CnuTb rpasHyio BoAy.

2. OTKMHYTb Gak Ans rpsisHon Boabl BBEPX.

3. BcTtaBuTb akkyMynaTopHble 6atapeu B yCTpOWCTBO,
Kak NnokasaHo Ha pUCYyHKe.

Pycckuii

115 Ay, 2.815-091.0
80 Ay, 2.815-090.0
105 A-y, 2.815-100.0

+

(D

76 Ay, 2.815-099.0
() Mpocraska

4. CoepvHUTb NOMIoCHbIE BbIBOABI C
coeuHMTENbHbIMK KabensmMu 13 KomnnekTa
aKKyMynsTopHbIx 6aTapeii.

5. TMopcoeanHUTb NuTaoLme kabenm k eLle
cBobofHbIM nontocam akkymynsitopa (+) u (-).

6. CoeOvHWTb LUTEKep akKyMynsTopa Ha CTOPOHe
YCTPOWICTBA CO LUITEKEPOM akKyMynsiTopa Ha
CTOpPOHe akkymynstopa.

7. Onyctutb 6ak AnNs rpsi3HoN BOAbI.

[eMoHTax akKkymynsitropa

AN OCTOPOXHO

Hemonmai u ycmaHoeka akkyMysisimopos
Heycmol4ugoe nonoxeHue mawuHbl

lpu useneyeHuU U ycmaHoBKe aKKyMyrsimopos
yb6edumbcsi 8 ycmoU4ugoM MOIOXEeHUU MawUHbI.

1. 3amkoBbIf BbiKMOYaTENb YCTaHOBUTL B MOMOXEHWe
«0» 1 3BneYb KIoY U3 3aMKa.

OTCOEANHUTB LUTEKEP akKymynsiTopa.

CnuTb rpsisHyto Boay.

OTKMHYTb Bak Ansi rpsi3HON Boabl BBEPX.
OTcoeanHNTb Kabernb Co CTOPOHbI aKKyMynsiTopa OT
0oTpMLATENBLHOIO NOMCa akKyMynsTopa.
OTCoeanHUTL ocTarnbHble kabenu ot
akkymynsTopa.

[leMOHTVpOBaTb akKyMynsTop.

YTuUnusupoBatb 0TpaboTaHHble akKyMynsTopbl B
COOTBETCTBUM C JENCTBYIOLMMI NpaBUnamu.

BOA4 B 3KCnnyaTtauu

3apsAgka akkymynsitopa

A OINACHOCTb

Hcnonb3oeaHue 3apss0HO20 ycmpolicmea He o
Ha3Ha4yeHUulo

Y0ap anekmpu4yeckum moKom

Cobriodamb cemeesoe HarpsixeHUe U HOMUHa
npedoxpaHumerns, yka3aHHble Ha 3a800cKoU mabruyke
ycmpoticmea.

Ucronb3osamp 3apsiOHoe ycmpolicmeo mosibKo 8
cyxux nomeuwjeHusix ¢ docmamoyHol eeHmunsyued.
BHUMAHUWE

CkonneHue onacHbIX 2a308 rpu 3apsioke nod
6akom

OnacHocmb 83pbiea

lMeped 3apsiOkoli HeobcyxuesaeMbIx akKyMysimopos
nodHsiMb bak 0ns epsi3Hol 800kbl.

BHUMAHUWE

Ucnonb3oeaHue Hernodxodsiuie20 3apsiOHO20
ycmpolicmea

OnacHocmb rnospexoeHusi

He coeduHsimb 3apsiOHOe ycmpolicmeo co wmeKepom
aKKyMysisimopa Ha CmopoHe ycmpolicmea.
Ucrnonb3osamb monbko mo 3apsidHoe ycmpolicmeo,
Komopoe coomeemcmeyem murly yCmaHO8/1eHHbIX
aKKyMysisimopos.

Cnedyem 03HaKOMUMbCSI ¢ UHCMpyKyued no
aKcrIyamayuu 3apsiOHo20 ycmpoticmea u ocoboe
8HUMaHUe obpamumb Ha yKa3aHUsi 110 MexHuKke
6e3onacHocmu.
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KomnnekT EmMKocTb 3apsigHoe
aKKyMYNAATOPHbI YCTPONCTBO
x 6aTapen

2.815-091.0 115A Y 6.654-329.0
2.815-090.0 80AyY 6.654-329.0
2.815-099.0 76 Ay 6.654-329.0
2.815-100.0 105 Ay 6.654-329.0

Bpewmsi 3apsigku coctaBnsieT B cpegHem npubn. 10-15

4acos.

YCTPONCTBO HE MOXET UCMOMNb30BaTbCs BO BpEMSsi

3apsaKku.

lMpumeyaHue

Yempoticmeo ocHaweHo 3awumoli om 2r1y60kou

paspsidku, mo ecms rnpu A0CMUXEHUU MUHUMAITbHO

dornycmumoeo ypoesHs 3apsida 08ueamerib Wemku u

mypbuHa 8bIK/IKYaMCS.

1. lMNepemecTuTb YCTPOMUCTBO NPSIMO K 3apsAHOMY
YCTPOWCTBY, n3berast HakNoOHHbIX NOBEPXHOCTEN.

2. VI3Bneyb LUTeKep akKyMynsTopa co CTOPOHbI
yCTpOWCTBa.

@ LiTekep akkymynsitopa, CTOpoHa yCTponcTBa
(@) llTekep akkymynsTopa, CTOPOHa akKyMyraTopa

3. CoeduHWTb LUTeKep akkyMynsiTopa Ha CTOPOHe
aKKyMyrnsiTopa ¢ 3apsiaHbIM YCTPOACTBOM.

4. BcTaBuTb LUTENCENbHY0 BUMKY 3apsigHOro
YCTPOWCTBA B PO3ETKY.

5. BbINONHWTL NPOLECC 3apsiakn B COOTBETCTBUM C
WHCTPYKLMEe No aKcnyaTauum 3apsgHoro
yCTpOnCTBa.

6. CoenuHuTb LUTEKep akKyMynsaTopa Ha CTOpOHe
YCTPOWCTBA CO LUTEKEPOM akkyMmynsitopa Ha
CTOpPOHE aKkyMynsiTopa.

Akecnn aums

BHUMAHUE

OnacHasi cumyayusi 8o epemMsi pabomabi
OnacHocmb mpasmMuposaHusi

B cnyyae 803HUKHOBeHUSI onacHOCmuU ommnycmums
npedoxpaHumersnbHbIl 8bIKloYamernb.

3anuBaHue pabouunx xuagkocten
3anuBaHue YnucTon BoAabl

1. OTkpbITb 3aMok Baka Ans YMCTON BOAbI.

2. 3anuTb unctyto Bogy (Makc. 50 °C) fo HuXKHero
Kpasi 3anpaBO4HON BOPOHKM.

lMpumeyaHue

llInaHe 0ns1 yucmoli 800bI 8 NpPoyecce 3anosHeHUs!

8000l Moxem 6bimb 3aKpernneH wWiaaHa08biM

XOMYMmom.

3. 3akpbITb 3aMok 6aka Ans YncTon BoAbl.

YKka3aHus No MOOLMM cpeaocream

AN TMPEAQYNPEXOEHWUE

HenpuzodHble Morowjue cpedcmea

OnacHocmb 01151 300p08bS, 108pexOeHuUe
ycmpoticmea

Ucnonb3oeamb mosnbKo pekoMeHAyemble Morwue
cpedcmea. Umo kacaemcsi Opyaux Moouux chedcms,
SKCrTyamayuoHHUK Hecem roebIWeHHbIU puck
OMHOCUMEIbHO 3KCMTyamayuoHHOU 6e3onacHocmu u
ornacHoCcmu 803HUKHOBEHUST HECYacMHbIX CIlyYaes.
Ucnonb3oeamb mornbko me Morouue cpedcmea,
Komopble He codepxam pacmeopumesed, CoNsHou u
gmopucmog8odopoOHOU KUCITOMEI.

Cobnrodamsb ykazaHusi N0 mexHuke 6eaonacHocmu,
codepxaujuecss Ha MoWUX cpedcmeax.

GG e Motowee OyeHb 2nadkuli non: 1 walba Had ecackiearoweli

cpeacTEo nnaHkol, 5 watib nod ecacbiearoueli nnaHKou.
1. BbIKpYyTUTb ramku.

MoBcegHeBHasn ouncTka Gnectawmx |RM 755 es

noBepxHOCTew (HanpumMep, rpaHnTa)

[MoBcenHeBHas v reHepanbHas RM 69 ASF

04YMCTKA NPOMBILLSIEHHbIX NOSIOB

[MoBcenHeBHas v reHepanbHas RM 753

o4nCTKa NOMoB 13

KepamMorpaHUTHOM NIUTKK

MNoBcegHeBHast ounctka nnntkm B |RM 751

CaHUTapHO-TUTMEHNYECKUX

nomeLleHnsax

OuucTka u ge3vHdeKums B RM 732

CaHUTapHO-TUIMEHNYECKNX

NMoMeLLEeHNsIX

YnaneHue crnosi co Bcex RM 752 @ Favika

LLIeNoYeCTOMKMX NOMNOoB (Hanpumep,

MNBX) (2) MoaknanouHas waiGa

Yaanenve cnos ¢ nuHoneymHbix  |RM 754 @ JVCTaHUMOHHBIM POMVK C fepKaTenem

nonos

lMpumeyaHue

He ucrionb3o8amb cunbHO NeHAWUECS MorWue

cpedcmea.

PekomeHayemMble MotoLme cpefcTea

Wcnonb3oBaHue Motouiee
cpeacTBo

NoBceaHeBHasi O4MCTKa BCex RM 746

BOZIOCTOMKUX NMOMOB RM 756
RM 780

Motouee cpeacTeo
1. 3anuTb mMotoLLee cpeacTBO B 6ak Anst YACTOW BOAbI.
lMpumeyaHue
Kpbiwka 3anpasoyHol 0poHKuU baka 0r1s1 yucmou 800b]
MOXem ucrosnb308ambCsi 0511 OMMEPUBaHUST HYXKHO20
Konu4yecmea morouje2o cpedcmea. Ha ee eHympeHHel
CMOpoHe HaHeceHa wWkana.

HacTtpoiika konuyecTBa Boabl
1. HactpouTb konunyecTBo BoAbl Ha perynsitope B
3aBMCHUMOCTM OT 3arpsi3HEHWSI HAMONbHOO
NOKPbITUS.
lpumeyaHue
[Mep8able nomnbIMKU 04UCMKU 8bIMNOIHSIMb C HE60MbWUM
Konuyecmeom 600bI. [locmeneHHO ysenuyueams
Koruyecmeo 800kbl, noka He 6ydem docmuaHym
JKenaembll pesynbmam.
lMpumeyaHue
Ecnu 6ak 0ns yucmoli 800kl mycm, 20/108Ka Wemku
npodomkum pabomams 6e3 nodadyu 600bl.

HacTtpoiika BcacbiBaloLwen nnaHku
HacTtpoiika HaknoHa

HaknoH gomkeH BbITb HACTPOEH Tak, YTOObI

BCaCbIBaloLLe KPOMKM BCaCbIBAOLLEW MNaHKu

PaBHOMEPHO MPUXUMANUCh K MOMy Mo BCcew AnuHe.

1. TMomecTuTb YyCTPOMUCTBO Ha NOBEPXHOCTL 6e3
YKIOHa.

2. YcTaHOBUTL 3aMKOBbIV BbIKIOYATENb B MOMOXEHWE
«ON» («BKI.»). CHsITb BCacbIBalOLLYIO NNaHKYy.

3. [llepemecTuTb YCTPOMCTBO HEMHOTO Briepes.

4. TpoBepuTb NOKa3aHWs YPOBHS.

5. Ocnabutb ravky.
6. OTperynupoBaTb BUHT Takum 06pa3om, 4Tobbl
yKasaTernb YpOBHsi OKa3ancst Mexzay AByMsi
oTMETKaMM.
3aTsHyTb ranky.
YTt06bl NPOBEPUTL HOBYIO HACTPOIAKY, CHOBa
nepemecTuTb YCTPOMCTBO Briepes Ha HeGorbLuoe
paccTosiHue. [oBTOpUTL NPOLECC HAaCTPONKK, ecnn
3TO HeobxoauMo.
9. YCTaHOBWTb 3aMKOBbIii BbIKMOYATESb B MONOXEHWE
«OFF» («BbIKI.»).

HacTpoliika BbICOTbI
PerynupoBka BbICOTbI BIMSIET Ha U3rMG BCachlBAOLLMX
KPOMOK MpU KOHTaKTe C MOsioM.
lMpumeyaHue
OcHoeHasi Hacmpolika: 3 walbbl Had ecacbigaroujel
nnaHkou, 3 walibbl nod ecackliearowiel rniaHkou.
HepoeHsbili non: 5 wati6 Had ecacbigarowieli niaHkod,
1 waltiba nod ecacskigarowieli nnaHKou.

© N

Pycckuii

2. YnoxuTtb HeobXxoAMMOe Konu4ecTBo LWanb mexay
BcachbIBaloLLEen NnaHkon U ANCTaHUMOHHBIM
POSIMKOM.

3. OcrtanbHble Wwarnbbl yNnoxuTb NoBepx
[OVCTaHLMOHHOIO ponuka.

4. HaBWHTWTb U 3aTsIHYTb ranky.

5. TMoBTOPWTb A@HHYIO OnepaLmio Co BTOPbIM
[OVCTaHUMOHHBIM POSIMKOM.

lMpumeyaHue

YcmaHosumb 06a OucmaHUUOHHbIX POSiUKa Ha

00UHaKo8yIo 8bicomy.

OumncTtka
BkntoueHue ycTpoicTea

1. YcTaHOBUTH 3aMKOBbIN BbIKIHOYATENb B MOMOXEHNE
«1».

Ha ancnnee nooyepeaHo otobpaxaeTcs
cnegytoliee:

e Karcher

® YpOBeHb 3apsiAa akKymynstopa u Konm4yecTso
pabouunx yacos.

e Bpems [0 criegytoLlero obcnyxuBaHus;

e Bepcus nporpaMmmHoro obecneyeHus, 6nok
yrnpaBneHusi;

e YpoBeHb 3apsiaa akkymynsitopa u Konu4ectso
yacoB paboTbl (ans BD 50/55 C Classic Bp)
YpoBeHb 3apsiaa akkymynsitopa u ckopocTb (ans
BD 50/55 W Classic Bp)

[OBuxeHue

lMpumeyvaHue

HanpasneHue d8uxeHuUst MOXHO MeHsIMb 80 8peMsi

o4qucmku. brnaeodaps 3mMomMy MOXHO ocywecmensams

UHMEHCUBHYI0 O4UCMKY 8bI6paHHO20 yYacmka,

nepedsuzas ycmpolicmeo sreped u Ha3ao.

1. YcraHOBMTb NepekntoyaTent HanpaeneHns
[BUXXEHUS B MOMNOXEHWE «BNepeny.

OuucTtka

lMpumeyaHue
[ns ynyqweHusi pesynbmama ecacbi8aHusi MOXHO
peaynuposams HaKIoH U 8bicomy ecacblgaroujeli
nnaHKu (cm. enasy Hacmpolika ecacbigarowel
rnaHKu).
lMpumeyvaHue
Ecnu 6ak dns epsizHol 800bl 3aMOfHEH, 10M1a8okK
3aKpbigaem ecachlealoujee omeepcmue u
scacblgarowasi mypbuHa pabomaem ¢ noebiWeHHOU
yacmomol epauwjeHusi. B amom crny4yae nodHsams
ecacbligalowyto nnaHKy u nepemewams ycmpolcmeo
Or1s1 oropoXxHeHuUs1 6aka 051 2psi3HOU 800bI.
1. YcTaHOBUTbL NMOBOPOTHYIO PYYKY pPeryrnmpoBKu
paboyelt CKOPOCTU Ha HyXXHOe 3Ha4eHue.
Bo Bpems HacTponKK CKOpoCTb oToBpaxaeTcs Ha
avcnnee. 3HayeHne oTobpaxkaeTcs B NpoLeHTax oT
MaKcMMarbHOW CKOPOCTU.
2. HacTtpouTb KOnmM4ecTBO BoAbl Ha perynstope.
3. Haxatb pblyar BcacbiBatoLLei NnaHKy BHU3.
BcacebiBatoLasi nnaHka onyckaeTcs.
HaunHaetcsi npoliecc BcacbiBaHUs.
OTxaTb neaanb ronoBKY LWETKW BHUS,
pa3brnokvpoBaTb 1 OTNYCTUTb BBEPX.
5. TloTaHyTb NpefoxXpaHuTenbHbIN BbikMoYaTens B
CTOPOHY PYYKM.
[onoBka LWeTKM 3anyckaeTcs, U YCTPONCTBO
[OBWKETCS C HACTPOEHHOW CKOPOCTbHO.

3aBepLieHue paboTbl
3aBepLueHMe O4YUCTKHU

1. OTnycTuTb NpefoxpaHnTenbHbIN BbiKNOYaTeNb.
OTxaTb Nefanb rofioBku LWETKW BHU3 U
3abnokupoBaThb.

3. lNepemecTuTb MalLUHY Ha KOPOTKOE pacCTosHWE.
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OcratoyHasi Boda BcacblBaeTcs.

4. TloaHsATb BCACIBAIOLLYIO MNAHKY.
Mpouecc BcacbiBaHWA npogokaetcs ewwe 10
ceKyHa.

5. YcTaHOBUTb 3aMKOBbIV BbIKIOYATENb B MONOXEHWE
«0».

6. [MNpu Heob6xoaMMOCTU 3apAaUTb akKyMynaTop.

CnuB rpsisHon BoAbl

AN MPEQYNPEXOQEHNE

HenpasunbHasi ymunu3ayusi CmoYHbIX 600

BaepsizHeHue okpyxaroweli cpedbl

Cobrodamb MecmHbie npasunia 04yuCMKU CMOYHbIX

800.

1. BbIHYTb CIIMBHOW LUNAHT U3 KPEMINEHUS K ONYCTUTb
€ro B COOTBETCTBYIOLLMIA CEOPHUK BOABI.

CxaTb Unu neperHyTb 403upytoLLee YCTPOWCTBO.
OTKpbITb KPbILIKY JO3MPYIOLLEro YCTPONCTBA.
CnuTb rpasHyto Body. PerynupoBatb KOnNn4ecTBo
BOAbI CXXaTmem unu nepernbaHnem.

5. TMpomblTb Gak Ans rpsis3HON BOAbI YUCTON BOAOMN.

BbICTpbIN cNUB YncTon BoAbI

1. OTKpyTUTb pe3bbOoBYIO KPbILLKY CIIMBHOMO
oTBepcTus 6aka ANs YNCTOW BOAbI.

2. CnuTb YuCTylo BoAy.

3. YctaHoBUTb pe3bb0oBYHO KPbILLKY CIIMBHOMO
oTBepcTusi 6aka A4Ns YNCTOM BOAbI HA MECTO U
NPUKPYTUTL.

lMpumeyaHue

y6edumsbcsi, ymo nampy6ok Onsi npucoedUHeHUs

wnaHea 8 Kpblwke 6aka 0rnsi yucmoli 800kl rocse

3amsi2ugaHusi Haxooumcsi 8 camMoli HUXHeU moyKe.

TpaHcnopTupoBKa

A OINACHOCTb

E30a nod yknoHom

OnacHocmb mpasMuposaHusi

Okennyamuposame ycmpolcmeo 0718 Moepy3Ku u

paszpy3Ku mosibKo Moo yKIoHoM A0 MakcuMaribHO20

3HadeHusi (cM. enasy TexHudYecKue xapakmepucmukKu).

[Msuzambcsi medneHHo.

AN  OCTOPOXHO

Heco6nodeHue seca

OnacHocmb MpasMupo8aHus U Mospexo0eHust

Y4yumbsleams eec ycmpolicmea npu

mpaHcrnopmuposekxe.

BbinonHame rnoepy3ky ycmpoticmea pa3pewaemcsi

MOsIbKO C MOMOWbIO 8MOPO20 flUua Uniu ¢

ucronb308aHUeM Ms208020 Mpueoda.

1. OmxaTb neaarnb rofnoBKMW LETKN BHU3 U
3abnokupoBaThb.

2. TMoaHsTb BCacCbIBAIOLLYHO MIAHKY.

3. YcTaHOBUTb 3aMKOBbIV BbIKIOYATENb B MONOXEHWE
«1».

4. BblbpaTb HanpasneHne ABVKEHUS MPY NOMOLLM
nepeksoyaTens HanpaBneHns ABUXKEHNS.

5. ToTsaHYTb NpefoxpaHnTenbHbIN BbiKoYaTenb B
CTOPOHY PYYKM.

6. [pn nepeBo3ke yCTPOMCTBA B TPAHCMOPTHBIX
cpefcTBax 3aMKCMpPOBAaTh €0 OT CKOMbXEHUS U
OMPOKUABLIBAHUSA C MOMOLLIO KPEMNmeHuii B
COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLLMMY NpaBunamu.

Eal el
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XpaHeHue 6.

AN OCTOPOXHO

Heco6nodeHue seca

OnacHocmb rony4yeHus mpasm U nospexoeHuli

Bo epemsi xpaHeHUs1 ydumbigamb 8ec ycmpoticmea.

BHUMAHUWE

3amep3aHue

Pa3spyweHue ycmpolicmea 8 pe3yribmame 3aMep3aHusi

800b!

IMonHocmbio cnums 800y u3 ycmpoticmea.

XpaHumb ycmpolicmeo 8 mecme, 3auUULEeHHOM om

Mopo3a.

e OTO YCTPOWCTBO paspeLLaeTcs XpaHUTb TOMbKO B
NoMeLLEHNSIX.

e CrneayeT NOMHOCTbIO 3apsANTb akKyMynsATOPHble
6aTapev nepen ANUTENbHBIM CPOKOM XPaHEHUSI.

e HeobxoauMo NOMHOCTLIO 3apsixaTb
aKKyMynaTopHble 6aTapemn He pexe OAHOro pasa B
MecsiL, BO BPEMS XpaHeHUsI.

Yxon u TexHu4yeckoe
obcnyxunsaHue

A OIMACHOCTb

HenpedHamepeHHbIl 3anyck ycmpolicmea
OnacHocmb mpaeMuposaHusi, yoap 3reKmpu4ecKum
mokom

lMeped nposedeHuem nobbix pabom Ha ycmpolicmee
yCcmaHo8UMmb 3aMKO8bIli 8bIK/IF0YaMeb 8 MoMoXeHUe
«0» U u38eyb KIIroy.

U3eneub wmercenbHyto 8UnKy 3apsiOHO20
ycmpoticmea.

® CnunTb 1 yTUNU3MPOBATb MPSA3HYIO U YMCTYIO BOAY.

MpoBepka TexHUKKU 6e3onacHocTu / fOroBop
O TEeXHU4YECKOM 06CnyXuBaHUU

C ToprosbiM NpeAcTaBUTENEM MOXHO JOTOBOPUTLCS O

perynsipHoii npoBepke TEXHUKW Ge3onacHoCTy unm

3aKMIOYNTb C HUM JOrOBOP Ha TEXOBCNYXMUBaHME.

OGpallanTecb kK HaMm 3a KOHCynbTaunen.

MNMepnoan4HOCTL TEXHMYECKOrO
obcnyxuBaHus
Mocne kaxpon akcnnyaTtauum

BHUMAHUWE
HenpasunbHas o4ucmka
OnacHocmb o8pexoeHus.
He pacnbinsimb 800y Ha ycmpoticmeo.
He ucnonb3oeams agpeccusHbie Mooujue cpedcmea.
Moapo6Hoe onuncaHve otaenbHbIX paboT no
TexXHU4eckomy obcnyxuBaHuio cM. B rnase Pabomai no
mexHuU4YecKoMy 06CTyXueaHuto.
©® CnuTb rpssHyto Boay.
® [IpombITb 6ak Ans rpsa3HON BOAbI YNCTOW BOAOWN.
©® OunCTUTb YCTPOMCTBO CHapyXW, UCMONb3ys Ans
3TOrO BMaXHYH TPSAMKY, CMOYEHHYI0 B MATKOM
LLLeNI0YHOM pacTBOpeE.
©® [1poBepuTb BOPCOBLIN OUNLTP, NpK
HeoBX04MMOCTN OYUCTUTD.
® OuynCTUTb PUNBLTP ANS KPYNHOW rpsi3u.
® OunCTUTb BCacblBaloLLME KPOMKU, MPOBEPUTL Ha
M3HOC, NpY HeobX0AMMOCTN OTperynupoBaTth
BbICOTY WIN 3aMEHUTb UX.
® [IpoBepUTb ANCKOBbIE LLETKU Ha U3HOC, MpU
HeobXxoaAMMOCTUN 3aMEHUTb.
® 3apsauTb akkyMynsitop.
® Ecnu akkymynsiTop 3apsbkeH MeHee YeM Ha
50 %, 3apsanTb ero NosHOCTLIO U 6e3
npepbIBaHNN.
® Ecnu akkymynsiTop 3apsibxeH 6onee Yyem Ha 50 %,
3apsauTb ero ToMbKO B TOM Cnyyae, ecnv B
criefyloLmin pas npeanonaraercs
MCMonb3oBaHWe YCTPOMCTBA Ha NOMHbIN 3apag
akkymynsTopa.
ExeHepenbHo

® [lpyv yacTow aKcnnyaraumm 3apsxatb akkyMynsTop
NOMHOCTbIO U 6e3 NpepbiBaHU He pexe OfHOro
pasa B Hefernto.

ExemecayHo

MoppobHoe onvcaHne oTaenbHbIX paboT no
TexHU4eckomy obcnyxmBaHuio cM. B rmase Paboma rno
MmexHU4YecKoMy 06CTyXuUBaHUIo.

1. OnopoxHUTb 6ak Ans YMCTON BOAbl U CMbITb
OTIIOKEHMUSI.

2. O4nCTUTb PUNLTP YUCTON BOAbI.

3. OuncTUTbL NONMaBOK Y BOPCOBbLIV OUNLTP.

4. TNpoBepuTb MOMNIOCHbIE BbIBOAbI aKKyMymnsTopa Ha
npeamMeT OKUCNEHNs, Npy HeobxoanMocTr
OUNCTUTL LLETKON. [pocneanTb 3a NPOYHOCTLIO
KpenneHns coeamHuTenbHbIX kabenen.

5. OunCTMTb YNNOTHEHUS Mexay B6akoM Ans rpsi3Hon
BOZbl U1 KPBILLKOW 1 NPOBEPUTbL HA FePMETUYHOCTb,
npy Heob6XOANMOCTY 3aMEHUTb.

Pycckuii

MpoBepuTb NNOTHOCTb ANEKTPONMTa B anemMeHTax

obcnyxmBaeMbIX akKyMynsaTopoB.

7. Tlpw AnuTenbHbIX MPOCTOSAX YCTPOWCTBO OCTaBNATb
C NOMHOCTBIO 3apsKEHHBIMU aKKyMynsiTopamu.
MonHocTbio 3apsixaTh akKyMyIsaTop He pexe
ofHoro pasa B Mecsil,.

ExerogHo

® [lpoBoAMTb NpeanucaHHyo NPOBEPKY C

npuBneYeHnem CepBUCHOW CryxObl.

PaboTbl N0 TeXHMYECKOMY 06CNyXUBaHUIO
MepeBepTbiBaHUE MK 3aMeHa BCacbIBalOLLUX
KPOMOK
Ecnu BcacbiBatoLLyie KpOMKU U3HOLLIEHbI, UX
HeobXxoauMo nepeBepHyTb UM 3aMEeHUTb.
1. CHsiTb BCacbIBaOLLYIO NNaHKYy.
2. OTKpYTUTb rPUOKOBbIE PYKOATKM.

(1) Mpubkosas pykosiTka
() CrsixHas newta
(3) BHyTpeHHsIs YacTb BCACHIBAIOLLEN MNaHKu

(®) HatsxHol 3amok

3. BbITawuTh BHYTPEHHIOKW YacTb BCacblBaloLLen
NnaHKu.

4. OTKpbITb HATSXKHOM 3aMOK.

5. CHATb CTSKHYIO NEHTY.

6. OTcoeauHWTL BCacblBatoLLMe KPOMKN OT
BHYTPEHHeit yacTu.

@ 3aaHsAs BcackiBaloLLAs KPOMKa
(2) Mepennsis onopHas Kpomka
(3) BHyTpeHHsist 4acTb BCACkIBalOLLIEH NNaHKN

(@) CraxHas neHTa

7. BpasuTb NOBEpHYTbIE UMW HOBbIE BCacbklBaloLWLMe
KPOMKM Ha BbICTYMbl BHYTPEHHEW YacTn
BCacblBaloLLEN NnaHKu.

8. YCTaHOBWTb CTSXHYIO NEHTY.

9. BcTaBWTb BHYTPEHHIOK YacTb BCacblBaloLLEn
NMaHK1 B BEPXHIOIO YacTb.

10. BKpYTUTb W 3aTsAHYTb rPMBKOBBIE PYKOSITKU.

OuncTka hunbTpa ANs KPYNHOW rpssn
1. OTKpbITb KpbILLKY 6aka Ans rps3HON BoAb.

N

@ PuNLTP NS KPYNHOW rpssm

2. CHATb unbTp ANs KPYMHOW rpsiaun, NOTSIHYB ero
BBEpX.



3. TpoMmbITb OVNETP AN KPYNHOW rpsasu nog,
NPOTOYHOW BOAOWN.

4. BcTtaBuTb hunbTp ANs KPyNHOM rpsasm B 6ak ans
rpAA3HON BOAbI.

OuucTtka punbTpa YNCTOM BOAbI

1. CnuTb uncTyto Boay (cM. rmasy bbicmpbili criue
qucmodu 800kbl).
2. OTBMHTUTb 3aMOK Baka Anst YNCTon BOAbI.

@ 3amok b6aka ons uicTon Boabl
@ ®UNLTP YncToN BOAbI

3. BbIHYTb WMBLTP YNCTON BOABI U NPOMBITb YACTON
BOOOW.

BctaBuTb chunstp UncTon Boap.

YcTaHoBUTL Ha MecTo 3arnyLKy 6aka Ans YnucToi
BOAbI.

Mpumeyanue: ybeanTbes, YTo natpybok Ans
npucoeaMHEeHNs LWnaHra B Kpblluke 6aka Ans
4YMCTOM BOAbI NOCIe 3aTArMBaHNA HaxoaMTCs B
CaMoW HWKHEW TouKe.

OuucTka nonnaeka U ceTyaToro ounbTpa
OTKpPbITb KPbILLKY 6aka Ans rpsisHon BoAbI.

(™) dukcupylolme Kpioku
(2 Monnasok

(3) Bopcosbiit dmnsTp

MomMowb Npy HeucnpaBHOC

(® Kopnyc nonnaska

OcnabuTb UKCUpYIOLLME KPIOKU.

BbITsIHYTE BHM3 KOpMYyC Monnaska.

[loctaTb nonnaBok 13 KOpnyca 1 O4UCTUTH €ero.
CHATb BOPCOBbIV (PUNBTP U OYNCTUTD.
CobpaTb Bce KOMMOHEHTbI B 06paTHOW
nocnefoBaTenbHOCTY.

3ameHa AUCKOBOM LLETKU

DA WN

lMpumeyaHue

3ameHumb Auckosble wWemku, ko2da OnuHa WemuHsbl

docmueHem 10 Mm.

1. TloaHsTb ronoBKy LWeETKN.

2. Haxatb neganb pa3brokMpOBKY LLETKM.

3. BbITAHYTb AMCKOBYIO LLETKY COOKY U3-Noa rofioBKu
LLETKN.

4. YpepxuBasi HOBYHO AVUCKOBYIO LLETKY NOA YNCTSLLEN
rOOBKOWA, NpuUXaTb ee BBEPX U 3admkcupoBaTb.

A OINACHOCTb

HenpednamepeHHbIl 3anyck ycmpolicmea
OnacHocmb mpasmMuposaHusi, yoap 3rneKmpu4eckum
mokom

lMeped nposedeHuem nwbbix pabom Ha ycmpoticmee
ycmaHo8UMb 3aMKO08bIl 8bIKII0Yamersib 8 MoIoXeHUe
«0» U U38/1€4b KITHOY.

WU3eneqs wmerncenbHyto 8usKy 3apsdHO20
ycmpoticmea.

CnuTb ¥ yTUIM3MPOBaTb IPSI3HYIO U YACTYHO BOAY.
B cnyyae HencnpaBHOCTEN, KOTOPbIE HE MOTYT BbITb
yCTPaHeHbl C MOMOLLbIO 3TOM Tabnuubl, 06paTUTbCs
B CEPBWCHYHO CryX0y.

AN MPEAQYNPEXOEHWE

lpu npubnuxeHuu K yanam, Kycmam, 0epesbam uniu
obbekmam, Komopble ogpaHu4usarom ob63op, criedyem
rposIsSiMb 0COBYI0 OCMOPOXHOCb.

HeucnpaBHoCTb YcTpaHeHue

YcTponcTBO He 3anyckaeTcs

YCcTaHOBUTL 3aMKOBbIV BbIKIOYATENb B NONOXEHNE «1».
3afeiicTBoBaTb NPeaoOXpaHUTESbHbIN BbIKIHOYaTENb.

BcTtaBuThb WTEKEP akKymynsTopa.

MpoBepUTb akKyMynsATOPbI, NPKM HEOBXOAMMOCTM 3apsanTb.
MpoBepuTb NoAcoeaVHEHUE NOMOCHBIX BbIBOAOB aKKyMynsiTOPOB.

KonuuyecTBO BOAbl HeAOCTaTOYHOE

MpoBepUTb YPOBEHb YMCTON BOAbI, MPW HEOBXOAMMOCTM 3anoNHUTL Gak.
YBenNuYMTbL KONMMYECTBO BOAbI HA perynsatope nogayv BoAbl.
OyYnCTUTL PUNLTP YUCTON BOADI.

MpoBepUTb LUNAHM Ha NPEeAMET 3aCOPEHUs], MPU HEOGXOAUMOCTU OUYUCTUTD.

CruLIKOM HU3Kaa MOLLHOCTb
BCacbiBaHuA

N=ThoNv=2abhowh =

OCTaHOBWTb YCTPONCTBO U CMNTb FPA3HYI0 BOAY.
OunCTUTb YNIIOTHEHMSI MeXAY GakoM Arns rpsidHO BOAb! W KPbILLKOW M NPOBEPUTL HA FEPMETUYHOCTb, NMPU HE0BX0AMMOCTH
3aMeHUTb.

MpoBepuTb NPaBUIIbHOCTL COEANHEHNS BCaCbIBAIOLLETO LUnaHra ¢ 6akoM Ans rpsisHoit BoAbl.

MpoBepnTb BOPCOBLIV OUNBTP Ha NPeAMET 3arpsA3HeHNs, Npy HEOOXOANMOCTY OUUCTUTb.

OuncTuUTL BCacblBatoLLMe KPOMKM Ha BCacbIBaloLLEl NnaHke, Npyu HeobxoAMMOCTW NepeBepHyThb NN 3aMEHNUTb.
MpoBepwnTb, 3aKpbITa N KPbILUKA CAIMBHOTO LUMAHra rpsi3HOM BoAbl.
MpoBepnTb 1 NPU HEOBXOAMMOCTU OTKOPPEKTMPOBATL HACTPOWKM BCAChIBAIOLLEN NMaHKU.
MpoBepWTb BCacbIBAOLLMIA LLNAHT Ha NPeAMEeT 3aCoOPeHust, Npy HEOBXOANMOCTU OYNCTUTL.
[MpoBepnTb BCaCbIBAOLLWIA LUNAHT HA FEPMETUYHOCTb, NP HEOBXOAUMOCTU 3aMEHUTD.

Pe3ynbTaT OUMCTKM
HeyAOBMNeTBOPUTENbHbIN

CHU3NTb CKOPOCTb.
MpoBepwuTb LLETKN Ha U3HOC, NMPU HEOGXOAMMOCTN 3aMEHUTb.
MpoBepnTb TN LLETOK 1 MoloLLee CPeACTBO Ha NPUrOAHOCTD.

BcacbiBaowas Typ6vuHa pa6ortaeT ¢
NoBbIWEHHOW YacTOTOW BpalleHUs

CnuTb rpsisHyto Body.
OuncTUTL NONNaBoK.
[MpoBepnTb BOPCOBbLIN UMLTP, NPU HEOGXOAMMOCTN OYUCTUTD.
MpoBepnTb BCackbIBaOLLMIA WMAHT HA NPeAMET 3aCOPeHUst, MPU HEOBXOAMMOCTU OYUCTUTD.
MpoBepWTb BcacbIBaOLLYIO MaHKy Ha NpeaMeT 3acopeHus, Mpu HeobXoaMMOCTN OUUCTUTL

LLleTka He BpaljaeTcs

MpoBepuTb, He GNOKMPYET MU MOCTOPOHHUIA NPEAMET LLETKY, NPWU HEOBXOAMMOCTM YAanuUTb NOCTOPOHHWIA MPEeAMET.

SR OPON2IONS OO N O R W

YcTpoiicTBO BUGpUpPYET BO BpeMsl
OYMCTKMN

Mcnonb3oBath Gonee Msrkyto LLETKY.

B kaxgow cTpaHe AeicTBYIOT COOTBETCTBYOLLME
rapaHTUiHbIe YCIOBUSI, yCTaHOBMNEHHbIE
YMNOJTHOMOYEHHOW opraHu3aumen no cobITy Halen
npoaykLUmn. BoamoxHble HencnpaBHOCTY YCTPONCTBA B
TeYeHMe rapaHTUIMHOTO Cpoka Mbl YCTPaHsieM
6ecnnaTHo, ecnv NpuYKnHa 3aknoyaeTcs B aedektax
maTepuanoB U1 NPoM3BOACTBEeHHbIX Bpake. B cnyyae
BO3HUKHOBEHUS NPETEH3UI B TEYEHWE rapaHTUIHOro
cpoka npocbba 0b6pallaTbcsi C YHEKOM O MOKYMKe B
TOProBylO OpraHW3aLuio, NpoaaBLLyto n3fenue unu B
GnuxanLuyto YNorIHOMOYEHHYHO CIyx0y CepBUCHOTO
obcnyxvBaHus.

(Appec ykasaH Ha obopoTe)

[lara Bbinycka oto6paxaeTcs Ha 3aBOLACKO
Tabnuyke B 3aKOAMPOBaHHOM BUAE.

Mpu 3TOM OTAENbHbIE LUdPbI UMEOT
crieqytolee 3HadeHue::

Mpumep: 30190

3

0
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9
0

rof Bbinycka

cToneTue BhiMycka
Aecatunetue Bbinycka

BTOpas undpa MecsiLa Bbinycka
nepsasi uudpa MecsiLa Bbinycka

Takum obpasom, B gaHHOM npumMepe kog 30190
03Ha4vaeT aaty Bbinycka 09 /(2)013.

MpuHapgnexHocTn

OnucaHue Ne peranu OnucaHue
[unckoBasi weTka B c6ope, kpacHast D51 9.753-021.0 [ns o6Len ouncTkmn nrobbix NOBEPXHOCTEN.
[unckoBas LweTka (04eHb Msirkasi) 4.905-028.0 [Inst YNCTKM OenuKaTHbIX HAaNoMbHbIX MOKPbLITUIA U NOMUPOBKY.

Pycckuii




OnucaHue Ne getanu OnucaHune

[unckoBas LweTka (Msarkas) 4.905-027.0 W3 HaTypanbHbIX BOMOKOH A5t YUCTKW U NONUPOBKMU.

[nckoBas weTka (cpeaHe MSArkocTu) 4.905-026.0 [ns o6Len o4ncTkM NobbIX NOBEPXHOCTEN.

[nckoBas weTka (kectkast) 4.905-029.0 [INsi CTOVKMX 3arpsi3HEHWI U rNy6OKON 04MCTKM. TONbKO AN U3HOCOCTOMKUX NOBEPXHOCTEN.

MpuBogHas nnactuHa, 479 MM 4.762-534.0 [ns ouncTkv npu nomoLum nagoB. C GbICTPOCMEHHON MYTON U LIEHTParnbHbIM 3aMKOM.

Mag, 500 mm, (Msirkuia) 6.371-146.0 C HaTypanbHON LWEeTUHON, ANS NONMPOBKN. APIDEKTUBHO yaanseT MecTa UCTUPaHUS.

Mag, 508 mm, (Msrkuit) 6.369-468.0 Jlerkast 3epHUCTOCTb, NOAXOANT AN NONMPOBKMX NOMOB.

Mag, 508 MM (cpeaHel MArkocTu) 6 369-079.0 [ns o4MCTKM Nt0GbIX BUAOB HAMOMbHbLIX MOKPLITUIA.

Mag, 508 MM (cpenHen ecTkocTu) 6.369-078.0 [ns ynaneHus CTOMKMX 3arpsi3HEeHWn U Ans rny6oKon 04nCTKu.

Mag, 508 MM (kecTkuit) 6.369-077.0 [1Nsi OYUCTKM CUNBbHO 3arpsi3HEHHbIX HANOMbHbIX MOKPLITUI U ANsi FyGOKOW O4YUCTKM.

AnmasHbii nag, 508 Mm (KpynHbIit) 6.371-260.0 [1ns npegBapuTENbHOM OYUCTKM / BOCCTAHOBNEHWS. YAansieT Menkue uapanviHbl Ans nonyvyeHus
YMCTOW, MaTOBOW NOBEPXHOCTU. [INsi NOATOTOBKY NMOBEPXHOCTU Nepes, UCNONb30BaHUEM KeNToro
napa. B kayecTtBe kpucTannM3aunoHHOro naga Ans 6asoBon kpuctanmM3auuu.

AnmasHblvi nag, 508 Mm (cpeaHuii) 6.371-261.0 [1ns npeaBapuTEnbHOM O4YUCTKM / BOCCTAHOBMEHMS. YaanseT Menkue uapanvHel, aenas
noBepxHOCTb Gonee ogHopoaHOW 1 BnecTswei. [1ns NoAroToBKy NOBEPXHOCTH nepes
ncnonb3oBaHMeM 3ef1eHoro anmasHoro naga. B kayecTBe kpuctannmsaumoHHoro naga ans
KpUcTannusauum ¢ npuaaHueM BblpaxkeHHoro Gnecka.

AnmasHbivi nag, 508 Mm (Menkuit) 6.371-240.0 [1ns NpOCTON NOMMPOBKM NTIAMUHATHBIX NOMOB, MOBEPXHOCTEWN M3 MO3aMKM U HATyparibHOroO KaMHS.
[Ins perynsipHon O4MCTKM NOCIIe UCMONb30BaHWSA XenTbix U 6enbix nagos.

Mag 13 Mukpomopbl, 508 MM 6.371-271.0 OTnnyHas oumaroLlasi cnocobHocTb. Takke 3ahPEKTUBHO OUNLLEAET KEPAMOrPaHUTHYHO NIUTKY.

MenamuHoBbIn nag, 508 mm 6.371-025.0 KomnnekT menammHoBbIX NaaoB AN 3pdeKTUBHON OYNCTKN MUKPOMOPUCTLIX NOBEPXHOCTEN.

CbeMHuK, 850 mm 4.778-008.0 CbeMHuK napabonuyeckuii, BcacblBatoLLmMe KPOMKU U3 MBHOCOCTONKOro MaTtepuana Linatex
KpacHOro LBeTa, C OMOPHLIMU PONMKamu.

BcacbiBatowmne kpomku, 33 Aonma, kpacHble 4.400-011.0 M3 matepuana Linatex, nsHococtoiikue.

BcachbiBatowmne kpomku, 33 atonma, npospadHbie  |4.400-005.0 M3 nonuypetaHa, MacnocToikue.

TexHun4yeckue XapaKTepucTukun

BD 50/55 W Classic Bp BD 50/55 C Classic Bp

Pa6oune xapakTepuCTUKM yCTponcTBa

HomuHanbHoe HanpskeHne \% 24 24
EmMKocTb akkymynsitopa Ah (5 h) 80/115 80/ 115
CpefHsis notTpebnsemas MOWHOCTb W 880 750
MoLyHoCTb TAroBoro Asuratens w 130 -
MoLwuHocTb BcacbliBatoLLen TypOuHbl w 250 250
MoLuHoCTb NpuBOAA LLETOK w 500 500
TeopeTunyeckas NPon3BOAMTENbHOCTb NO NnoLwaau m2/h 2550 2040
O6beM Gaka Ans YnCTom BoAb! | 55 55
O6bem Gaka ans rpsisHon Boabl | 55 55
Temnepatypa BoAbl MaKc. °C 50 50
[aBneHne BoAbl Makc. bar 0,06 0,06
YKnoH paboyeii 30HbI MaKc. % 2 2
BcacbiBaHue

MoLHocTb BcacbkiBaHusi, 06beM Bo3ayxa I/s 24 24
MoLLHOCTb BcacbiBaHuUsi, paspexeHue kPa (mbar) 9,5 (95) 9,5 (95)
Motowime weTkn

Pabouas wupuHa mm 510 510
Ovametp weTku mm 510 510
YacToTa BpalleHus WweTku 1/min 140 140
[aeneHune npmxmma WeTkn kg =27 =27
Pa3mepbl 1 Bec

[onycTumelin o06Lwumin Bec kg 240 225
CobcTBeHHasi macca (TpaHCNopPTUPOBOYHBIN BEC) kg 115 110
Pa3mepbl oTceka aAnsa akkymynstopa mm 330 x 355 x 290 330 x 355 x 290
PacyeTHble 3HayeHus B cooTBeTcTBUM ¢ EN 60335-2-72

O6Lee 3Ha4YeHve BUGpauum m/s2 <25 <25
MorpewHocTb K dB(A) 0,2 0,2
YpoBeHb 3ByKOBOTO aBreHust Lpa dB(A) 65,2 65,2
Morpetutocts Kja dB(A) 2 2
YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTM Lyya MorpeluHocts Kyya dB(A) 84,1 84,1

CoxpaHsieTcsi NpaBo Ha BHECEHME TEXHUYECKNX
U3MEHEHUN.

Hdeknapaumsa o cCOOTBETCTBUMU
ctaHgaptam EC

HacTosilmm 3asBnsiem, YTo KOHLEMNLUS, KOHCTPYKLNS U
VCMOMNHEHNe yKa3aHHOW HUXe MaLLnHbl OTBeYaloT
COOTBETCTBYIOLLMM OCHOBHbIM TpEGOBaHUAM AMPEKTUB
EC no 6e3onacHocTv u oxpaHe 300poBbsi. [Mpu niobbix
N3MEHEHUSIX MaLLWHbI, HE COrNacoBaHHbIX C HaLLEen
KOMMaHWewn, AaHHas Aeknapaumsi TEPSIET CBO CUIy.
M3penve: YCTpoMCTBO ANst O4UCTKU NOMOB

Tun: 1.127-xxx

[encTtBylowmne aupekTuBbl EC
2006/42/EC (+2009/127/EC)
2014/30/EC

100

2014/53/EC (TCU)

MpumeHeHHbIe rapMOHM3NPOBaHHble CTaHAAPTbI
EN 60335-1

EN 60335-2-72

EN 60335-2-29

EN 62233: 2008

EN 55012: 2007 + A1: 2009
EN 61000-6-2: 2005

TCU

EN 300 328 V2.1.1

EN 300 330 V2.1.1

EN 300 440 vV2.1.1

EN 301 511 V12.5.1

EN 62368-1:2014+A11:2017

anMeHeHHble HauuoHanbHble CTaHAapThbl

Pycckuii

Moanucaslmecs ,D,el;ICTByIOT Nno nopy4yeHuto n c
NOSTHOMOYNAMK PYKOBOACTBA KOMMNAHUN.

. R N
7 % @Sﬁ(
H. Jenner S. Reiser
Chairman of the Board of Management Director Regulatory Affairs & Cerfication

JIvLo, OTBETCTBEHHOE 3a BeeHNe JOKYMEHTaLun:
L. Pansep (S. Reiser)

Alfred Karcher SE & Co. KG

Alfred-Kéarcher-Str. 28—-40

71364 Winnenden (Germany)

Ten.: +49 7195 14-0

dakc: +49 7195 14-2212

r. BunHeHgeH, 25.01.2019



234

THANK YOU!

MERCI! DANKE! iGRACIAS!

) Registrieren Sie Ihr Produkt und profitieren Sie von vielen Vorteilen.
Register your product and benefit from many advantages.
Enregistrez votre produit et bénéficier de nombreux avantages.

Registre su producto y aproveche de muchas ventajas.

www.kaercher.com/welcome W % % W %

) Bewerten Sie Ihr Produkt und sagen Sie uns lhre Meinung.
Rate your product and tell us your opinion.
Evaluer votre produit et dites-nous votre opinion.

Resefie su producto y diganos su opinion.

www.kaercher.com/dealersearch

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
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